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FACE CLEANSER
AND MASSAGE

USER MANUAL

Product: Silicone Sonic Face Cleanser

Charging time: 2 hours

Running time: 4 hours

Pulsation frequency: 6000 pulsations per minute

User instructions

1. Charging

Before initial use charge the cleanser for two hours. The red indicator turns off
when the cleanser is fully charged.

2. Power Button

Turn ON/OFF: press the power button for 2 seconds.

Change pulsation: short press the power button to change between 3 pulsations.

3. Functions

A. Deep Cleansing

Turn the cleanser on and press for the desired pulsation. Apply face wash on the
cleanser. Cleanse 15 seconds on each part of the face. The cleanser helps remove

oil and cosmetic residue.

B. Spa Massage

Turn cleanser over to the side with the massage waves and apply serum on the cleanser.
The Spa Massage will accelerate blood circulation and relaxes the face muscles.

4. Maintenance & Storage

Use a mild detergent for cleaning the cleanser and use a dry clean towel to dry.
Do not leave the cleanser in water. Store in a dry place. Do not leave the cleanser
in direct sunlight. Charge at least once a month to prevent battery aging.

5. Cautions

Do not use the cleanser when you have swelling, sunburn or other skin irritations.

Do not use the cleanser in combination with silicone-based, clay-based, or granular
cleansing products as this might damage the cleanser. Take off your watch, contact lenses,
false eyelashes before using the cleanser. Do not use the product if the silicone part is
damaged. Do not disassemble the cleanser by yourself. Keep out of reach of children.

NL

Product: Silicone Sonische Gezichtsreiniger
Oplaad
Gebruikstijd: 4 vur

Pulsatiefrequentie: 6000 pulsaties per minuut

Instructies

1. Opladen

Laad voor het eerste gebruik 2 uur op. De rode indicator gaat uit wanneer de
gezicl volledig is lad

2. Aan/uitknop
AAN/UIT: houd de aan/vitknop 2 seconden ingedrukt.

Verander pulsatie: druk kort op de aan/uitknop om tussen 3 pulsaties te switchen.

3. Functies

A. Dieptereiniging

Zet de gewenste pulsatie aan van de gezicl
gezichtsreiniger. Reinig ieder deel van uw gezicht 15

iniger. Breng reinigil

| aan op de
/ L

lang. De g

verwijdert olie en make-up resten.

B. Spa Massage

Draai de gezichtsreiniger naar de kant met de massage golven en breng serum

aan op de gezichtsreiniger. De Spa Massage bevordert de bloedsomloop en ontspant
de gezichtsspieren.

4. Onderhoud & opslag

Maak de gezichtsreiniger schoon met een mild afwasmiddel en droog met een schone
droge handdoek. Laat de gezichtsreiniger niet in water liggen. Bewaar op een droge
plek. Laat niet in direct zonlicht liggen. Laad op z'n minst een keer per maand op om
veroudering van de batterij te voorkomen.

5.Waarschuwingen

Gebruik de gezichtsreiniger niet als u verbrand bent door de zon of als u zwellingen of
andere huidirritaties heeft. Gebruik niet in combinatie met siliconen-, klei- of
korrelvormige reinigingsmiddelen, omdat dit de reiniger kan beschadigen.

Doe uw horloge af, contactlenzen en valse wimpers vit voor het gebruik.

Gebruik het product niet als het siliconen onderdeel beschadigd is.

Haal niet zelf vit elkaar. Buiten het bereik van kinderen houden.
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Produit : nettoyeur sonique en silicone pour visage
Temps de chargement : 2 heures

Temps de foncfionnement : 4 heures

Fréquence de pulsation : 6 000 pulsations par minute

Instructions aux ufilisateurs

1. Chargement

Avant la premiére utilisation, chargez le nettoyeur pendant deux heures. Le témoin rouge
s'éteint quand le nettoyeur est complétement chargé.

2. Interrupteur d'alimentation

Mettre en MARCHE/ARRET : appuyer sur 'interrupteur pendant 2 secondes.

Changer la pulsation : appuyer briévement sur I'interrupteur pour faire varier les 3 types
de pulsations.

3. Fonctions

A. Nettoyage profond

Mettre le nettoyeur en marche et appuyer sur la pulsation désirée. Mettre du nettoyant
visage sur le nettoyeur. Nettoyer pendant 15 secondes sur chaque cété du visage.

Le nettoyeur permet d'enlever les salissures grasses et les résidus des cosmétiques.

B. Massage Spa

Tourner le nettoyeur sur le c8té avec les ondes de massage et mettre du sérum sur le
nettoyeur. Le Spa lera la circulation du sang et détend
visage.

les muscles du

4. Entretien et rangement

Utiliser un détergent doux pour nettoyer le nettoyeur et utiliser une serviette propre et
séche pour le sécher. Ne pas laisser le nettoyeur dans I'eau. Ranger dans un endroit sec.
Ne pas laisser le nettoyeur sous la lumiére directe du soleil. Charger au moins une fois
par mois pour prévenir le vieillissement des piles.

5. Mises en garde

Ne pas utiliser le nettoyeur sur une enflure, un coup de soleil ou d’autres irritations
cutanées. Ne pas ufiliser le nettoyeur en association avec des produits nettoyants
granulés ou & base de silicone ou d'argile, car cela pourrait endommager le nettoyeur.
Refirez votre montre, vos lentilles de contact, vos faux cils avant d'utiliser le nettoyeur.
Ne pas utiliser le produit si la partie en silicone est endommagée. Ne pas démonter le
nettoyeur par vous-méme. Tenir hors de portée des enfants.

Produkt: Ultraschall-Gesichtsreiniger aus Silikon
Ladedaver: 2 Stunden

Betriebsdaver: 4 Stunden

Pulsfrequenz: 6000 Schwingungen pro Minute

Betriebsanleitung

1. Laden

Laden Sie den Gesichtsreiniger vor der erstmaligen Nutzung fiir zwei Stunden auf.
Die rote Lampe erlischt, sobald der Reiniger vollsténdig geladen ist.

2. Start-Knopf

AN/AUS: Driicken Sie den Start-Knopf fiir 2 Sekunden.

Pulsfrequenz &ndern: Driicken Sie kurz auf den Start-Knopf, um zwischen 3
Frequenzarten zu wechseln.

3. Funkfionen

A. Tiefenreinigung

Stellen Sie den Reiniger an und stellen Sie die gewiinschte Pulsfrequenz ein. Geben Sie
ein Gesichtsreinigungsmittel auf das Gerét. Reinigen Sie nun jeden Bereich des Gesichts
fiir 15 Sekunden. Der Reiniger hilft, Fett und Kosmetikreste zu entfernen.

B. Wellness-Massage

Drehen Sie den Reiniger auf die Seite mit den Massage-Wellen und geben Sie Serum
auf den Reiniger. Die Wellness-Massage verbessert die Durchblutung und entspannt
die Gesichtsmuskeln.

4. Wartung & Lagerung

Nutzen Sie ein mildes Reinigungsmittel, um den Gesichtsreiniger zu séubern und trocknen
Sie ihn mit einem trockenen und sauberen Handtuch ab. Lassen Sie den Reiniger nicht im
Wasser liegen. Lagern Sie das Gerét an einem trockenen Ort. Setzen Sie den
Gesichtsreiniger nicht direktem Sonnenlicht aus. Laden Sie das Gerét mindestens einmal
im Monat, um ein Altern der Akku zu verhindern.

5. Warnungen

Nutzen Sie den Gesichtsreiniger nicht, wenn Sie Schwellungen, einen Sonnenbrand
oder andere Hautirritationen haben. Nutzen Sie den Gesichtsreiniger nicht zusammen
mit silikonbasierten, tonbasierten oder kérnigen Reinigungsprodukten, da diese das
Gerdt beschédigen kénnen. Nehmen Sie lhre Uhr und kiinstliche Wimpern ab sowie
Kontaktlinsen heraus, bevor Sie den Gesichtsreiniger benutzen. Nutzen Sie das Gerét
nicht, wenn der Silikonteil beschadigt ist. Baven Sie das Geréit nicht selbst auseinander.
Von Kindern fernhalten.

EN NL

1. Borstelkoppen

2. Aan/uvitknop

3. Massage golven
4. Oplaadpoort

5. USB oplaadkabel

1. Brush heads

2. Power button

3. Massage waves

4. Charging port

5. USB charging cable

FR

1. Tétes de brosse

2. Interrupteur d'alimentation
3. Ondes de massage

4. Port de chargement

5. Céble de chargement USB S 4

DE

1. Birstenkopf

2. Start-Knopf

3. Massage-Wellen
4. Lladekabelanschluss
5. USB-Ladekabel
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